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Doté d'un moteur de 462 chevaux et totalisant 19 tonnes, '« Axtor 4510 » peut étre utilisé pour déchiqueter du bois ou pour broyer des
déchets verts.

Photos: Heinz Réthlisberger

Le petit « Axtor», un «2 en 1»

Le broyeur universel « Axtor 4510 » est le nouveau modéle d’entrée de la gamme « Axtor»
de Komptech. Doté d'un moteur de 462 chevaux, il devrait intéresser les centrales suisses
opérant dans le secteur du compostage et du traitement de la biomasse.

Heinz Rothlisberger

Depuis plus de six ans, le constructeur au-
trichien Komptech propose la gamme
«Axtor», concue pour le broyage de dé-
chets verts et le déchiquetage de bois.
Compte tenu de leur taille et de leur puis-
sance, ces broyeurs universels ne corres-
pondaient guére aux besoins des cen-
trales de biomasse suisses, souvent de di-
mensions plus modestes que celles des
pays environnants. Komptech vient de
combler cette lacune en lancant son « Ax-
tor 4510», une machine d'entrée de
gamme qui cible les installations de taille
petite et moyenne et les entreprises de
travaux a facon. « Tant que notre gamme
restait limitée aux grosses machines, le
marché suisse nous était fermé », a expli-
qué Yvan Grepper, gérant de la Getag
Entsorgungs-Technik AG a Fulenbach
(SO), ajoutant que I'avénement de I'« Ax-
tor 4510 » compact de 19 tonnes, doté
d'un moteur de 462 chevaux. devrait
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changer la donne. C'est ainsi que Getag,
importateur des produits Komptech de-
puis plus de deux décennies, a organisé a
la mi-octobre une tournée de présenta-
tion a travers la Suisse.

Broyage et déchiquetage

L'« Axtor 4510» peut, comme son grand
frere « Axtor 6210», hacher des déchets
verts en mode broyage ou produire des
plaquettes forestieres en mode déchique-
tage. Selon I'utilisation, le rotor sera équi-
pé de 32 outils oscillants ou de 32 outils
fixes. Le passage d'un mode a l'autre est
simple grace a la bonne accessibilité des
composants. Komptech annonce que le
ré-outillage demande quelque six heures
de travail a deux, une opération qui
consiste a échanger les outils oscillants
contre des supports fixes, qui seront en-
suite garnis au choix de couteaux de préci-
sion ou de couteaux broyeurs plus ro-

bustes. Deux bonnes heures suffiront en
revanche pour remplacer le jeu de cou-
teaux de broyage par des couteaux de dé-
chiguetage. Le rotor a un diamétre de
1100 mm et une largeur de 1510 mm. |l

Le spécialiste du traitement
de la biomasse

La société Komptech, dont le siege se
trouve a Frohnleiten (A), est notamment
spécialisée dans le traitement de bio-
masse pour la production d'énergie re-
nouvelable. Elle produit des équipements
de broyage et de compostage, ainsi que
des cribles et des séparateurs. Fondée en
1992, elle emploie actuellement plus de
550 personnes. La société Getag Entsor-
gungs-Technik AG, a Fulenbach (SO), est
depuis plus de vingt ans importateur
attitré des produits de Komptech en
Suisse.



La machine est commandée a distance. L'enceinte du rotor, le crible et le tambour d’alimenta-
tion peuvent étre ouverts par un dispositif électro-hydraulique.

tourne a 460 tr/min en mode déchique-
tage et a 912 tr/min en mode broyage, le
changement de régime se faisant en choi-
sissant la poulie appropriée.

Moteur Cat a 6 cylindres

Une vaste gamme de cribles permet de dé-
finir la granulométrie et la qualité des pla-
quettes ou du broyat. Le crible, tout
comme le fond mouvant et les supports
d’outils fixes, est a sécurité par boulons de
cisaillement. Komptech annonce un débit
de broyage pouvant aller jusqu’a 240 m3
par heure. Le débit réel dépend bien sar
du matériau: bois de récupération, gru-
mes, branchages provenant de la forét,
écorces ou déchets végétaux. Pour com-
poster des déchets verts ligneux, un débit
de I'ordre de 150 m3 par heure est tout a
fait réalisable. La puissance nécessaire est

La possibilité de replier I'enceinte du rotor
par un dispositif hydraulique assure une
excellente accessibilité.

fournie par un moteur Caterpillar 6 cy-
lindres, conforme a la norme anti-pollu-
tion la plus récente (étape 5), d'une puis-
sance de 340 kW, soit 462 chevaux.

Egalement disponible sur chenilles

La table de chargement mesure plus de
4 metres de long et prés de 1,5 metre de
large. Elle est située a 2,2 metres du sol et
offre une ouverture d’alimentation maxi-
male de 850 mm dans le sens de la hau-
teur. La trémie peut étre ouverte a I'avant
pour introduire des longs grumes. La
bande de déversement atteint une hau-
teur de 4,5 metres, ce qui permet de
charger le produit directement dans une
remorque de camion. Grace a son dispo-
sitif  d'avancement intégré, I« Axtor
4510» a essieu tandem peut étre
manceuvré méme en l'absence de véhi-

Le rotor peut étre équipé de 32 outils
oscillants pour le broyage ou de 32 outils
fixes pour le déchiquetage.
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cule tracteur. Il se commande sur le termi-
nal intégré ou par une télécommande
conviviale. Il est ainsi facile d’appréhender
la situation globale de la machine.

Les organes de la machine sont d'une
parfaite accessibilité pour les travaux de
maintenance, ce qu'illustrent I'enceinte
du rotor repliable par un dispositif hy-
draulique et la plate-forme de service
spacieuse permettant de travailler sur le
rotor et prés du crible. L'ouverture de
|'enceinte du rotor, du crible et du tam-
bour d‘alimentation peut étre comman-
dée par un dispositif électro-hydraulique,
sans démarrer le moteur. L'« Axtor 4510 »
est aussi disponible sur chenilles.

Conclusion

D’un poids total de 19 tonnes et doté d'un
moteur de 462 chevaux, I'« Axtor 4510 » est
remarquable par son gabarit compact. Inté-
gré a une remorque a deux essieu, il est
concu a l'intention des opérateurs de cen-
trales de biomasse et des entreprises de tra-
vail a facon spécialisées dans le traitement
de la biomasse, et avant tout soucieux de
mobilité. Par son prix de vente de 350000
francs, I'« Axtor 4510 » se situe sur le méme
segment tarifaire que les machines concur-
rentes de méme gabarit. Le public en tout
cas se montre intéressé. Yvan Grepper, le
gérant de Getag, a annoncé avoir déja ven-
du deux « Axtor 4510 » en Suisse. |

La Komptech « Axtor 4510 »
en chiffres

Moteur: diesel Cat « C9.3B »,

6 cylindres, norme de dépollution 5.
Puissance: 340 kW /462 chevaux.
Chassis : essieu tandem ou chenilles.
Table de chargement (L x /): 4155x 1430 mm;
hauteur par rapport au sol 2250 mm.
Dimensions de l'ouverture d’alimenta-
tion: 850 x 1430 mm (h x I).

Rotor de déchiquetage: diametre 1100 mm,
largeur 1510 mm.

Régime: 460 ou 912 tr/min.

Outils : 32 oscillants ou 32 fixes.

Hauteur de déversement: 4,5 m (5 m en
option).

Dimensions (L x | x h): avec essieu tan-
dem 13,4 x 2,5 x4,5 m; avec chenilles
8,4x2,5x%x3,6m.

Poids : selon I'équipement 19 t (tandem);
21 t(chenilles).

Débit de chantier: 240 m3 par heure en
fonction du matériau.

Prix: de CHF 350000.— a 380000.—, TVA
incluse (selon les équipements).
Données du constructeur

11 2019  Technique Agricole



34

Impression | Rapport d'expérience

=g 4

P 3

Selon Reto Feltscher, du service communal de la voirie de Flims, le Multihog est le véhicule idéal pour I'entretien hivernal des sentiers de

randonnée. Photos: Ruedi Hunger

Prét pour I'hiver

Les sentiers sont aménagés pour que les hotes hivernaux y trouvent toujours des conditions
idéales. lIs sont de plus en plus entretenus par des véhicules spéciaux, comme le Multihog
«MX 120 » utilisé depuis I’hiver dernier dans la région touristique de Flims (GR).

Ruedi Hunger

La région de Flims-Laax est une destina-
tion de vacances réputée avec de nom-
breux kilométres de sentiers de randon-
née. L'hiver prochain s'approche et avec
lui la tache d'offrir aux vacanciers exi-
geants les meilleures conditions de ran-
donnée. L'utilisation d’une dameuse de
deux a trois metres de large n’est pas
idéale pour entretenir les sentiers. Pen-
dant plusieurs années, le service com-
munal d’entretien des routes de Flims a
donc cherché une alternative et son choix
s'est porté sur le Multihog. Les premiers
contacts avec Robert Aebi Landtechnik, a
Regensdorf (ZH), importateur de ce véhi-
cule communal polyvalent, ont été pris
en 2014. Le Multihog « MX» muni d'une
fraiseuse a neige a été présenté a Flims
en hiver 2016, puis la commune en a
commandé un en 2018.

L'évaluation du véhicule

Pour les responsables de Flims, le travail a
effectuer était assez important pour occu-
per un véhicule polyvalent a l'année. Les
discussions préliminaires les ont conduit a
rechercher un véhicule pouvant étre équipé
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de chenilles en hiver et de roues en été,
d’une largeur maximale de 1,80 métre.

Grandes exigences hydrauliques

Les équipements souhaités imposaient
certaines exigences au systéme hydrau-
lique de ce véhicule polyvalent. L'addition
d’une fraiseuse a lame niveleuse et de la
lame frontale exige un fort débit d’huile.
Le Multihog « Multi Purpose » répond a
ces attentes avec sa « prise de force » hy-
draulique a détection de charge, un distri-
buteur a débit proportionnel et sa pompe
délivrant 120 litres par minute.

Un travail d’équipe pour une réali-
sation optimale

Multihog n'avait jamais livré de véhicule
a train a chenilles avant 2018, et des ajuste-
ments ont deés lors d(i étre apportés. L'es-
pace pour les chenilles a déja été créé
a l'usine en rétrécissant le fond des réser-
voirs d’huile hydraulique. Le réservoir de
carburant a également été adapté en
conséquence. Enfin, la conception de la ca-
bine a d0 étre modifiée pour que les che-
nilles disposent d'un espace de roulement

suffisant. Des garde-boue montés sur char-
nieres ont été installés par le centre régio-
nal Robert Aebi de Landquart (GR). Le ser-
vice communal d'entretien des routes de
Flims a monté un porte-outils a I'arriére du
véhicule et raccourci la lame frontale K&ss-
bohrer. La fraiseuse a neige arriére et la
lame niveleuse peuvent désormais étre
montées et démontées en quelques étapes
simples, grace a des fixations rapides. Le
porte-outils peut aussi facilement étre reti-
ré. Les parties latérales peuvent maintenant
étre réglées jusqu’a 2,40 meétres par le sys-
téme hydraulique, en fonction de la largeur
du travail a effectuer.

Chenilles canadiennes

Le Multihog est équipé de quatre trains
de chenilles du canadien Soucy Track,
qui en construit depuis plus de 40 ans
pour les tracteurs, les machines de ré-
colte, et divers autres véhicules. Equipés
d'une direction articulée, les véhicules
a chenilles sont la solution idéale pour
I'entretien des sentiers enneigés. Les
trains de chenilles sont remplacés par
des roues en été.



Le Multihog « MX 120»
en chiffres

Moteur: Deutz 90 kW, 122 chevaux,
étape 3b.

Transmission : hydrostatique.
Hydraulique : a détection de charge, de
0 a 120 I/min, jusqu’a 350 bar; relevages
a l'avant et a l'arriére.

Poids total autorisé: 7000 kg.

Charge maximale admissible par essieu :
avant 3500 kg et arriere 4500 kg.

Poids a vide: 3460 kg.

Charge remorquable : 3500 kg.

Chassis chenillé : Soucy Track (Canada).
Equipement supplémentaire (commune
de Flims) : lame frontale, fraiseuse arriére
et lame niveleuse Kdssbohrer.

(Données du constructeur)

Le relevage avant

De construction solide, le relevage avant
permet d‘atteler la lame frontale ou la
fraiseuse a neige. La premiére posséde
différentes fonctions hydrauliques. Ainsi,
son inclinaison peut étre utilisée pour
rendre un sentier de randonnée presque
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Pirmin Good, responsable du centre Robert Aebi a Landquart: «Les garde-boue peuvent étre

relevés.»

horizontal, méme dans les déclivités et les
flancs de coteau, en enlevant la neige
a I'amont pour remblayer I'aval de la voie.
Les déflecteurs latéraux réglables fa-
connent le profil du sentier. La lame fron-
tale peut, elle, pivoter vers la gauche ou
la droite selon les besoins.

Conclusion

A Flims, on est déja prét pour I'hiver & venir.
Avec le Multihog « MX 120 », le service com-
munal d'entretien des routes dispose d'un
véhicule moderne utilisable toute I'année. Ce
dernier convainc par son bon équipement, sa
présentation et ses performances élevées. M

ROULER ET ECONOMISER

MAINTENANT 2 MODELES A UN PRIX SPECIALY

FARMALL 85 C

COMPACT, MANIABLE ET PUISSANTE

EQUIPMENT

W Puissance maximale (ECE R120) 86 CV
W 12/ 12 vit s, Powershuttle

W Prise de force 540/540E/1000 min-1,
commande éléctro-hydraulique sous charge

B frein de remorque hydraulique double ligne intelligent

LUXXUM 100

LES TRAVAUX LES PLUS DURS N'ONT JAMAIS ETE AUSSI SIMPLE

EQUIPMENT

W FPT EcoTech 4-Cylindres 4-soupapes-Turbo-Dieselmotor et
intercooler

B Puissance maximale (ECE R120) 99 CV

B Transmission 32 / 32 automatisée, 4 rap. commandées
sous charge, Powershuttle

W Prise de force 540/540E/1000/1000E min-1,

commande éléctro-hydraulique

W CCLS pompe hydraulique a réglage
électronique EHR

W Roues avant:

B Roues arriere:

440/65R 24
540/65R 34

Prix net pour client: DES 72'500,— TVA incl.

Veuillez contacter votre agent Case IH plus proche, votre partenaire vous attend!
*valable jusqu‘au 31.12.2019

CASE STEYR CENTER

MURZLENSTRASSE 80 8166 NIEDERWENINGEN o TEL.: 044 857 22 00 © FAX: 044 857 25 17  INFO@CASE.STEYR.CENTER.CH « WWW.CASE-STEYR-CENTER.CH

W FPT EcoTech 4-Cylindres Turbo-Diesel et intercooler, avec DOC / DPF

NE LAISSEZ PAS

PASSER CETTE
CHANCE !

W Cabine confort avec toit ouvrant vitré Sky Vision
380/70 R20
480/70 R30

W Roues avant:
W Roues arriere:

Prix net pour client: DES 56’500,— TVA incl.

CASE hil
AGRICULTURE
POUR CEUX QUI EXIGENT PLUS
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L'élément semeur monté sur la charrue avec trémie frontale associe le labour et le semis simultanés de cultures dérobées. Photos: Helmut Siiss

Labour et semis simultanés
de dérobées

Le Bavarois Mathias Maier a développé sur sa charrue une solution astucieuse lui
permettant de semer des graines fines et des légumineuses séparément et a différentes

profondeurs.

Helmut Suiss*

Le semis d'une culture dérobée suit sou-
vent la récolte des céréales. En Alle-
magne, les conseillers recommandent
souvent, et en particulier dans les zones
sensibles a I'érosion, l'implantation de
mélanges différenciés riches en légumi-
neuses. Mathias Maier (38 ans), de Sin-
zing, en Baviére, seme depuis de nom-
breuses années des légumineuses dans
ses cultures dérobées. Cependant, les se-
mences de tailles diverses du mélange
qu’il compose lui-méme nécessitent des
profondeurs de semis différentes. Com-
ment ces différents horizons de semis
peuvent-ils étre respectés ? « Auparavant,
je faisais plusieurs passages en automne.

*Helmut Suss est rédacteur spécialisé en
machinisme a I'hebdomadaire agricole bavarois.
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Lors du labour, les semences sont soufflées au travers de deux tétes de distribution, dans
I’horizon supérieur du sol pour les graines fines et plus profondément pour les Iégumineuses.

Aujourd’hui, je seme en un seul passage
avec mon dispositif de semis maison
installé sur ma charrue. Ma charrue est
en méme temps mon semoir», indique
Mathias Maier en souriant.

Région orientée mais

«Les cultures dérobées sont tres impor-
tantes pour notre région axée sur le mais.
Elles offrent une protection contre I'éro-
sion. La féverole, en particulier, subsiste



Grace a la trémie frontale en deux parties, il est possible de semer séparément des graines
fines et des légumineuses.

pendant I'hiver. En outre, ces cultures
approvisionnent en permanence les orga-
nismes du sol. Les racines a différentes
profondeurs et les nombreux vers de terre
ameublissent le sol.» Dans ce contexte,
Mathias Maier collabore étroitement avec
Max Stadler, du service de I'agriculture
de Pfaffenhofen. Pour les composants
a grosses graines, il recommande 50 a
60 kilos de féveroles communes et 5 kilos
de vesces, ou plus précisément 40 kilos
de féveroles, 20 kilos de pois et 5 kilos de
vesces. Représentant prés de 10 kilos par
hectare, le mélange de graines fines se
compose de phacelia, de moutarde, de
radis oléifere, de cresson, de guizotia, de
lin oléagineux, de tréfle d'Alexandrie, de
trefle de Perse et de sorgho.

L'idée est venue en labourant

C'est en labourant voici deux ou trois ans
gue Mathias Maier a eu I'idée de combiner
le labour et le semis de dérobées. Aujour-
d’hui, sa charrue-semoir a fait ses preuves
sur le terrain. «Elle fonctionne parfaite-
ment et I'élément semeur peut également
se monter sur un chisel», ajoute l'agri-
culteur bavarois, qui a d'ailleurs breveté
récemment son systéeme. Le dispositif de
semis comporte une trémie frontale avec
deux chambres séparées pour les semen-
ces fines et les grosses graines. Par I'effet
d'un flux d'air produit par des conduites
pneumatiques, la semence est acheminée
séparément vers les deux tétes de distribu-
tion en téte de charrue, puis jusqu’aux élé-
ments de semis placés sur le chassis de la
charrue. Elle y est déposée de maniére ci-
blée et dosée dans les différents horizons.
Les graines de féveroles et de pois, néces-
sitant de I'obscurité, atteignent un horizon
de semis plus profond. Les semences plus
légeres de moutarde et de phacelia restent

au-dessus. La quantité de graines de
chaque espéce est gérée par un terminal.
«La société Horsch m’a tres bien soutenu.
Ses employés ont travaillé sur la trémie
frontale, le dosage et les capteurs ainsi
que sur les unités de la soufflerie. Le termi-
nal provient également de I'entreprise
Horsch », précise Mathias Maier en signa-
lant que sa charrue-semoir a demandé
beaucoup de travail, de temps et de ma-
tiere grise. Mais cela valait la peine !

Moins de passages

Mathias Maier souligne les nombreux
avantages de son systeme: «L'unité se
démonte en dix minutes. J'ai construit un
dispositif de transport spécial pour elle.
Ce procédé est trés économique car il
permet de réaliser plusieurs étapes de tra-
vail en un seul passage. Par exemple, le
semis de céréales est effectué simultané-
ment a la fertilisation de base ou le semis
de colza est fait en méme temps que
I'’épandage de granulés anti-limaces. »
Ces combinaisons entrainent une baisse
de pression sur le sol, de consommation

Mathias Maier a fait breveter son dispositif.
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Mathias Maier a aussi construit son propre
chariot de transport. Le systéme de
distribution se monte et se démonte
facilement sur la charrue.

de carburant, de dépenses en temps et
en machines, ainsi que d'évaporation
(elles favorisent ainsi des économies
conséquentes d'eau). Cette facon de faire
réduit bien sOr les risques météorolo-
giques entre le travail du sol et le semis,
ce dernier n'ayant pas ou peu de sensibili-
té au vent. «Plus le sol est couvert rapide-
ment par la dérobée, moins les mauvaises
herbes ont le loisir de germer, ajoute
Mathias Maier. La rugosité des mottes de
terre subsiste, ce qui limite le lessivage et
la formation de boue. Pendant I'hiver, le
sillon réagit mieux au gel et le sol seche
plus rapidement au printemps. »

Grand intérét des spécialistes

«Le systeme ne convient pas seulement
a mon exploitation. Pour autant que
je sache, aucun constructeur de ma-
chines agricoles ne dispose actuellement
d'un dispositif permettant de labourer
et semer simultanément. Par le passé, le
labour-semis était proposé par différents
fabricants, mais cela n'a pas duré», re-
leve Mathias Maier. Il attend avec intérét
les résultats des recherches et des ana-
lyses scientifiques, son dispositif ayant
également suscité l'intérét de plusieurs
spécialistes. |

11 2019
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A premiére vue, le tracteur Fendt « 314 Vario» se distingue a peine des autres modéles connus de cette série, mis a part le systéme d’échappe-
ment plus gros en raison du filtre a particules intégré. Pourtant, le concept de commande et de puissance supplémentaire dont il bénéficie est
complétement nouveau. Photos: Roman Engeler

Un véhicule a conduite dynamique !

Avec le «314 Vario», Fendt élargit sa série «300» vers le haut. Plus que la puissance de son
moteur, ce sont avant tout les innovants systémes de puissance supplémentaire et de

commande qui constituent les caractéristiques exceptionnelles de ce nouveau tracteur haut
de gamme testé par Technique Agricole.

Roman Engeler

L'enrichissement d'une gamme de trac-
teurs par un modele plus puissant et la
conversion aux normes d'émission en vi-
gueur continuent certes a poser de vrais
défis aux ingénieurs, mais dans la pra-
tique les annonces de ce type font désor-
mais partie du courant normal. Il en serait
de méme pour le nouveau tracteur Fendt
«314 Vario », avec sa puissance maximale
de 142 chevaux (puissance nominale 132
chevaux), si Fendt n'y avait pas intégré
deux innovations: a savoir le concept de
puissance supplémentaire « Dynamic Per-
formance » et la commande « FendtOne ».
Cette année, Fendt a déja dévoilé ces deux
nouveautés lors d'une conférence de
presse qui s'est déroulée au début du mois
de juillet. Il s'agissait alors d'une présenta-
tion uniguement virtuelle et en images.

Technique Agricole 11 2019

Tout récemment, en octobre, Technique
Agricole a eu la possibilité de les découvrir
en examinant de plus prés le modele de
présérie du « 314 Vario ».

Ce qui a fait ses preuves est conservé
Le «314 Vario» est entrainé par un mo-
teur Agco-Power a 4 cylindres d'une cy-
lindrée de 4,4 litres. La série «300 » était
déja équipée de la transmission « ML75 »
a variation continue ainsi que des prises
de force 540/540E/1000 ou 540/1000/
proportionnelle a I'avancement, plus du
circuit hydraulique a détection de charge
avec pompe débitant 110 litres/minute
sous 200 bars et 2 a 4 distributeurs. En
revanche, la suspension de I'essieu avant
de série et la prise hydraulique frontale
sont nouvelles. Le « 314 Vario » est décli-

né en variantes Profi (standard) et Profi
Plus (avec entre autres le guidage par
trace et la commande Isobus).

Le systéme « Dynamic Performance »
Dans le machinisme agricole, on connais-
sait les puissances supplémentaires
comme «Boost» utilisées pendant le
transport a partir d’'une certaine vitesse
ou pour les travaux exécutés avec une
prise de force. Ce «Boost» est alors gra-
duellement libéré. Le concept de puis-
sance supplémentaire « Dynamic Perfor-
mance » de Fendt ne s'oriente ni sur la vi-
tesse d’avancement ni sur des opérations
spéciales mais fonctionne a un niveau pu-
rement dynamique. Dix chevaux sont libé-
rés exactement au moment et a l'endroit
ol la puissance est nécessaire via une
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Le «Dynamic Power» libére jusqu’a 10 chevaux de plus, quels que soient le moment et

I'endroit ou cette puissance est nécessaire.

commande se déclenchant selon les be-
soins. Normalement, la puissance moteur
d'un tracteur est répartie sur de nom-
breux  dispositifs  d'asservissements
comme la prise de force, le systeme hy-
draulique, le ventilateur du moteur ou la
climatisation. Le systéeme «Dynamic
Power» a la particularité de détecter si
certains composants ont besoin de puis-
sance supplémentaire et de libérer en-
suite cette derniere au moyen d’'une com-
mande intelligente.

Le systéme «Dynamic Performance » inter-
vient pendant les travaux a la prise de force
lorsque le tracteur est immobilisé, par
exemple avec les mélangeuses ou les bras-
seurs de lisiers. Il est aussi activé pour le
transport et les travaux aux champs sans
prise de force, en fonction des besoins des

.‘: A " ol

dispositifs consommateurs. Chez Fendt, on
considere que cette puissance supplémen-
taire de 10 chevaux est intéressante dans
des situations exigeant un tracteur com-
pact, Iéger et maniable, pour couvrir un be-
soin énergétique ponctuel plus élevé. Le
«314 Vario» pese trois tonnes a vide.

L'interface « FendtOne»

En entrant dans la cabine, on remarque
d’emblée les nombreux terminaux. Au vu
du nombre croissant de taches et de
fonctions commandées via des displays,
les ingénieurs ont prévu une surface d‘af-
fichage plus grande. Sont montés un ta-
bleau de bord de 9 pouces, un terminal
de 12 pouces a I'extrémité de I'accoudoir
et un écran de 12 pouces (en option) cou-
lissant, placé latéralement dans la garni-

Un levier multifonctionnel, un joystick «3L» et un bouton-poussoir rotatif ainsi que de
nombreuses touches: 45 fonctions peuvent étre commandées depuis I'accoudoir repensé.

Prise en main | Impression

ture du toit. Chacun de ces appareils peut
afficher jusqu’a six fenétres librement
configurables.

Avec ce modele, Fendt introduit la dé-
nommée  «philosophie  dutilisation
FendtOne », permettant de lier les don-
nées du tracteur a celles du bureau ou de
I'extérieur. Le pilotage du tracteur via le
terminal peut étre associé a des taches de
planification ou de contrdle qui s'accom-
plissent classiquement dans un bureau. Le
graphisme uniforme de I'affichage du ter-
minal du tracteur et de la présentation en
ligne simplifie la lecture pour les utilisa-
teurs. Ceux-ci peuvent par exemple plani-
fier des commandes, la saisie de données
sur terrain ou le guidage sur un ordina-
teur et les transférer ensuite sur le trac-
teur via leur téléphone portable, indépen-
damment du lieu ou ils se trouvent. Dans
une premiere phase, ils ont a leur disposi-
tion des applications de guidage par
trace, de gestion des données relatives au
terrain et de documentation de I'utilisa-
tion du tracteur. D'autres fonctions s'y
ajouteront par la suite.

«FendtOne » intégre aussi la plate-forme
«Agrirouter ». Les agriculteurs y peuvent
choisir librement leurs machines grace
aux interfaces ouvertes permettant
I'échange de données entre les différents
systémes. Ils ont la possibilité d’envoyer
des données parcellaires aux entreprises
de travaux agricoles, en faisant abstrac-
tion des marques. L'exploitant conserve la
maftrise totale de ses données puisque le
systéme « Agrirouter» ne les enregistre
pas. Il peut choisir lui-méme celles qu'il
souhaite partager avec d'autres systémes.

La commande a été revue

Les concepteurs de « FendtOne » s'étaient
fixé I'objectif de développer une com-
mande ergonomique et intuitive. Le nou-
veau joystick multifonction est doté de
fonctions supplémentaires et I'ergonomie
du levier en croix a été optimisée afin de
réduire les mouvements de la main si plu-
sieurs outils sont utilisés en méme temps.
Une plus grande personnalisation peut
étre obtenue par la configuration libre de
5 touches. On peut en outre reprogram-
mer les 19 touches affectées d'usine se-
lon ses propres souhaits. Les fonctions
sont réparties en différents groupes diffé-
renciés chacun par une couleur (avec des
lampes LED). Le conducteur visualise ainsi
immédiatement I'affectation des touches.
Le tracteur peut étre muni sur demande
du levier en croix familier et du nouveau
joystick « 3L», qui comporte au maximum

11 2019  Technique Agricole
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Le Fendt «314 Vario» en
chiffres

Moteur: 4 cylindres, 4,4 |, Agco-Power,
refroidissement a eau; 132 ch de puis-
sance nominale, 142 ch de puissance
maximale, 152 ch avec « Dynamic Perfor-
mance » ; couple maximal de 595 Nm.
Capacité du réservoir: carburant 210 [,
AdBlue 23 I.

Transmission : a variation continue
«ML 75 ».

Prise de force: 540/540E/1000 ou
540/1000/proportionnelle a I'avance-
ment a l'arriere, 1000 a l'avant.
Hydraulique: 100 I/min, a détection de
charge, 200 bar, 2 distributeurs (4 en
option); force de levage arriere 5960 kg
et avant 3130 kg.

Mensurations: poids a vide 5020 kg,
poids total autorisé 8500 kg ; longueur
4336 mm, largeur 2320 mm, hauteur
2860 mm, empattement 2420 mm.
Pneumatiques : avant 480/65R24 et
arriere 540/65R38.

Prix: encore inconnu

Données du constructeur

3 niveaux d’utilisation (a I'arriere par un
interrupteur a bascule) et 27 fonctions.
Ce joystick permet par exemple de
manceuvrer un chargeur frontal, fonction
de pesage inclue, ou de commander des
outils attelés compatibles Isobus.

Comme jusqu’a présent, le levier multi-
fonction sert a la gestion du moteur et
des vitesses. Un bouton-poussoir rotatif
régulant la vitesse constitue un élément
nouveau. On peut encore commander
deux autres soupapes de controle.

Un total de 45 fonctions se commandent
depuis I'accoudoir et peuvent, en partie,
étre librement affectées via le terminal.

Le kit «Infoloisir»

Un kit «Infoloisir» accompagné d'un sys-
téme audio est proposé par Fendt en op-
tion. Il comprend un dispositif mains
libres intégrant dans la garniture du toit
huit micros, dont la disposition spéciale
assure une qualité sonore optimale dans
toutes les positions de travail. Par souci
de confort, le kit peut étre commandé via
le terminal. Il rend possible la réception
de canaux AM/FM et numériques ainsi
que la lecture de sources audios externes.

On peut installer trois terminaux au plus et
configurer leur affichage selon ses propres
besoins.

Conclusion

Pour une fois, Fendt présente des déve-
loppements innovants dans son milieu de
gamme. Les systemes « Dynamic Perfor-
mance » et « FendtOne » ont encore plus
de potentiel sur les modeéles plus puis-
sants. Les 152 chevaux possibles sur un
tracteur pesant cing tonnes sont surpre-
nants. La commande est complexe, mais
elle répond a tous les besoins. Le modeéle
peut étre commandé dés la mi-novembre,
mais la livraison n'interviendra vraisem-
blablement qu’en été 2020. |

Fendt Rotana 130 F Combi
Presse-enrubanneuse, pour un fourrage de qualite.

T T A T

ez

fendt.com | Fendt est une marque mondiale 'AGCO.

, il
Gaétan Lavanchy, 079 638 22 39

Presses a balles rondes a chambre fixe FENDT Rotana

De la presse d'entrée de gamme robuste, simplement équipée et sans couteaux,

ala 130V Xtra destinée aux professionnels, avec ou sans dispositif
d'enrubannage : le renouveau technologique fait toute la différence.
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Occasmnen

Kramer 480, 2004, 60/45 PS/kW, 4910h, K,
Preis: SFR 37.500,- (Normalsatz (7,7 %))
Studer AG Lyssach, 3421 Lyssach, Tel.: +41
34 4474444, www.studer-landtechnik.ch

Aebi TC 07, Preis:
SFR 26.800,-
(Normalsatz (7,7 %))
Kronenberg Hans,
6130 Willisau, Tel.:

Y +41 41 9702133,

Kverneland F 3, Preis: auf Anfrage.
Kuoni Landtechnik AG, 5062 Oberhof, Tel.:
+41 62 8676060, www.kuoni-landtechnik.ch

11718036

Jungheinrich DFG320, 2016, Preis: auf
Anfrage.

TECHNICA Agro+Kran, 9445 Rebstein,
Albert Tobler, Tel.: +41 71 344 10 10,
www.technica-kran.ch

John Deere 6130R, 2019, 130/96 PS/kW,
180h, A, DLB, EHR, FH, FL FZW, gVA, K,
KL, PSH, Preis: auf Anfrage.

Schér Landtechnik AG, 3368 Bleienbach,
Tel.: +41 62 9223565,
www.schaer-landtechnik.ch

12251008
Plantar starr, Preis: auf Anfrage.
VOLLMIN LANDTECHNIK AG, 4466
Ormalingen, Tel.: +41 61 9858666,
www.voellmin-landtechnik.ch

Seko Samurai Green 5 600/230, 2010, 23m?,
DLB, gez., SN, Preis: SFR 27.500,-
(Normalsatz (7,7 %))

Studer AG Lyssach, 3421 Lyssach, Tel.: +41
34 4474444, www.studer-landtechnik.ch

Schiffer 3560 T,
2012, 60/45 PS/KW,
200h, Preis: SFR
59.800,- (Normalsatz
(7,7 %))
Kronenberg Hans,
6130 Willisau, Tel.:
S| +41 41 9702133,
» www.h-kronenberg.ch

Reform Bandrechen 180 180cm Preis:
SFR 590,- (Normalsatz (7,7 %))

Kuoni Landtechnik AG, 5062 Oberhof, Tel.:
+41 62 8676060, www.kuoni-landtechnik.ch

Gassner Kiebler Dosiergerét, Pr

Anfrage.

TECHNICA Agro+Kran, 9445 Rebstein, Tel.:
+41 71 3441010, www.technica-kran.ch

Farmtech Superfex 700, 2019, 7m?, Preis:
SFR 20.500,- (Normalsatz (7,7 %))

Schér Landtechnik AG, 3368 Bleienbach,
Hansruedi Schar, Tel.: +41 62 922 35 65,
www.schaer-landtechnik.ch

Pottinger Trend 1, 1990, 28m?, Preis: SFR
5.000,- (Normalsatz (7,7 %))

Erni Landmaschinen AG, 6122 Menznau,
Patrik Erni, Tel.: +41 41 493 10 33,
www.erni-landmaschinen.ch

New Holland T6.165, 2016 165/122 PS/KW,
A, DLB, EHR, FH, K KL, LS, PSH, Preis:
SFR 88.000,- (Normalsatz (7,7 %))

Studer AG Lyssach, 3421 Lyssach, Tel.: +41
34 4474444, www.studer-landtechnik.ch

Steyr Kompakt 4105 Allrad, 2013, 105/78
PS/kW, 1710h, Preis: SFR 46.800,-
(Normalsatz (7,7 %))

Kuoni Landtechnik AG, 5062 Oberhof, Tel.:
+41 62 8676060, www.kuoni-landtechnik.

L1176941
New Holland T7.185, 2011, 175/129 PS/KW,
750h, Preis: SFR 99.000,- (Normalsatz (7,7
%))
Guthauser GmbH, Land- und Erntetechnik,
5024 Kuttigen, Niklaus Guthauser, Tel.: +41
62 827 14 14, www. guthauser gmbh ch

Rottne H21 D 2019, 305/225 PS/kW 305cm,
Preis: auf Anfrage

KELLER Forstmaschinen AG, 4537
Wiedlisbach, Stefan Keller, Tel.: +41 32 636
04 44, www keller-forstmaschinen.ch

Diicker Astschere
AWS, 1992, Preis:
SFR 4.200,-
(Normalsatz (7,7 %))
Schar Landtechnik

AG, 3368 Bleienbach,
Tel.: +41 62 9223565,

3| www.schaer-landtech
nik.ch

Farmtech Minifex 500, 2019, 5m*, Pre
SFR 17.500,- (Normalsatz (7,7 %))

Erni Landmaschinen AG, 6122 Menznau,
Tel.: +41 41 4931033,
www.erni-landmaschinen.ch

STUDER_

12245215

New Holland BB940/Case LBX331, 2002,
31300h, Preis: SFR 43.000,- (Normalsatz (7,
7 %))

Studer AG Lyssach, 3421 Lyssach, Tel.: +41
34 4474444, www studer-landtechnik.ch

Schweizer PF 28, 2800I, Preis: SFR 3.500,-
(Normalsatz (7,7 %))

Kuoni Landtechnik AG, 5062 Oberhof, Tel.:
+41 62 8676060, www.kuoni-landtechnik.ch

11436872

New Holland 5060, 2013, 120/89 PS/kW,
350h, KL, K, Preis: SFR 79.000,-
(Normalsatz (7,7 %))

Guthauser GmbH, Land- und Erntetechnik,
5024 Kuttigen, Niklaus Guthauser, Tel.: +41
62 827 14 14, www.guthauser-gmbh.ch

Hemek Steber BGS, 1997, 120/89 PS/kW,
6500, Preis: SFR 75.000,- (exkl.
Normalsatz (7,7 %))

KELLER Forstmaschinen AG, 4537
Wiedlisbach, Stefan Keller, Tel.: +41 32 636
04 44, www keller-forstmaschinen.ch

KMF 300, Preis: auf Anfrage.
VOLLMIN LANDTECHNIK AG, 4466
Ormalingen, Tel.: +41 61 9858666,
www.voellmin-landtechnik.ch

12144710

Same Dorado 100.4, 2019, 100/74 PS/kW
25h, A, FH, FZW, K, KRG, LS, PSH, Preis:
SFR 59.900,- (Normalsatz (7,7 %))

Erni Landmaschinen AG, 6122 Menznau,
Patrik Erni, Tel.: +41 41 493 10 33,
www.erni-landmaschinen.ch
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Simplicité des réglages
et précision des semis

Kuhn a présenté il y a deux ans son semoir pneumatique
«Venta 3030 », équipé du systéme de jalonnage
«Vistaflow» et de la barre de semis « Seedflex». Un semoir
de ce type est utilisé depuis le printemps dernier par I'agro-
entreprise Miilli-Kofel a Niederweningen (ZH).

Ruedi Hunger

Le semoir «Venta 3030 » associé a la herse rotative «HR 3030 » de Kuhn, tels qu’ils sont
utilisés dans I'entreprise de travaux agricoles Miilli-Kofel, a Niederweningen (ZH). Photos:
Ruedi Hunger

Technique Agricole 11 2019

L'ensemble constitué d'une herse rotative
et d'un semoir pneumatique, séduit
d’emblée par son design attrayant. Les in-
génieurs de Kuhn sont parvenus a déve-
lopper une machine fonctionnelle et par-
faitement réussie sur le plan esthétique.
Les tuyaux et flexibles soigneusement in-
tégrés I'attestent amplement. La trémie
de semences et le systeme de dosage
sont montés sur un chassis dont la forme
en M assure au conducteur une bonne vi-
sibilité sur les éléments semeurs, a I'ex-
ception de la partie centrale.

Herse rotative ou a disques

Le semoir comporte une herse rotative de
la série « HR », d’une largeur de travail de
trois metres, pour le travail préparatoire
des semis. Grace a cette herse caractéri-
sée par des lames extra-longues (315
mm) et une forme concue spécifiqguement
a cet effet, les conditions sont réunies
pour préparer un lit de semences d'excel-
lente qualité, la vitesse de rotation des ro-
tors étant variable en fonction du type de
sol. Les lames sont d‘ailleurs disponibles
en modeles standard ou renforcés au car-
bure de tungstene, connus sous I'appella-
tion «Dura» Kuhn. Les fonctions hydrau-
liques de profondeur de travail du rotor et
de la barre niveleuse sont réglées de ma-
niére conviviale depuis la cabine par le
terminal « KLS14 ». Ce dernier commande
aussi le relevage de la barre de semis. Les
réglages du semoir « Venta » s'effectuent
aussi via le terminal Isobus.

Un systeme d’adaptation breveté permet
de dételer rapidement la herse rotative
du semoir pour la remplacer par un culti-
vateur a disques (ou inversement): une
innovation véritablement intéressante si
la machine est partagée entre plusieurs
exploitations ou utilisée par une entre-
prise de travaux agricoles.

Dosage électrique

Distribuer des semences est a la portée
de n’importe quel semoir, mais les at-
tentes des utilisateurs vont désormais
bien au-dela. Le confort d'utilisation de-
vient primordial et I'entrainement élec-
trique de la distribution et du doseur faci-
lite les réglages et le controle du débit.

Calibrage simplifié de la distribution
Le controle de débit est désormais un jeu
d'enfant. Apres avoir présélectionné les ré-
glages de base (type de semences et
nombre de graines/ha) sur le terminal, le
conducteur accroche sous l'unité de do-
sage un petit sac pour recueillir les graines.
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Les éléments semeurs « Seedflex» disposent de doubles disques décalés avec un dégagement
de 35 centimétres entre les rangées avant et arriére.

Puis il appuie brievement sur un bouton
placé a proximité pour provoquer une
bréve rotation de la distribution. Trois
tours pour commencer garantissent que
toutes les cannelures sont remplies de ma-
niere égale. Le contréle de débit propre-
ment dit démarre automatiquement aprés
une nouvelle pression sur le bouton. Le
conducteur n‘a pas besoin de se déplacer,
car une balance a suspension permet de
déterminer la dose calibrée sur place.

Téte de distribution avec « Vista-
flow»

Chez Kuhn, «Vistaflow » est le nom d'un
clapet de jalonnage intelligent qui permet

M>2)>6)

de surveiller le flux de semences. Dans
notre cas, chaque tube aboutissant a la
téte de distribution était équipé d'un cla-
pet de jalonnage « Vistaflow », ce qui au-
torise toutes les configurations de jalon-
nage possibles et imaginables. La largeur
de travail, la largeur de voie et la largeur
des roues du tracteur sont mémorisées au
titre des informations de jalonnage et
peuvent rapidement étre appelées en cas
de besoin. Chaque rang dispose ainsi
d'une détection de bourrage. La Venta
entierement équipée en « Vistaflow » dis-
pose de la gestion automatique des tron-
cons s'appliquant sur toute la largeur de
la machine.

Jalonnage

\ Gaec du Coq

180 cm

N

Le pilotage, le réglage et la surveillance de la machine sont effectués sur le terminal du
tracteur ou le terminal Isobus «CCl 1200 ».

Rapport d'expérience | Impression W

La téte de distribution comporte des clapets
«Vistaflow» intelligents pour surveiller le
flux de semences.

La barre de semis « Seedflex»

Le nom « Seedflex » désigne I'élément se-
meur monté sur parallélogramme, doté
d’une roulette de contréle de la profon-
deur sur chaque rang. Les 24 éléments
semeurs « Seedflex du semoir de I'entre-
prise Mulli-Kofel donnent un écartement
des lignes de semis de 12,5 cm. Ils com-
portent chacun un double disque décalé.
Les disques sont placés sur deux rangées,
avec un dégagement (écartement) de 35
cm. Un dégagement aussi généreux a
une influence sur la longueur de la ma-
chine, en revanche les éléments semeurs
fonctionnent sans risque de bourrage en
conditions humides ou en présence de ré-
sidus de culture. Les semis effectués sur
un champ a Niederweningen, dans des
conditions de forte humidité, illustrent
I'aptitude des éléments «Seedflex » a pla-
cer la semence de maniére satisfaisante.
Les disques sont munis de décrotteurs sur
le cOté intérieur (en option aussi a I'exté-
rieur), mais les roulettes de rappui en sont

Les Kuhn «Venta 3030» et
«HR 3030» en chiffres

Semoir « Venta 3030 »

Largeur de travail : 3 metres.

Nombre de rangs: 20 ou 24.
Ecartement: 15 ou 12,5 cm.

Trémie de semences: 1500 kg.

Doseur pour semences normales et fines :
réglage de plage de 1 a 430 kg/ha.
Poids avec herse étrille: 1290 kg.

Herse rotative « HR 3030 »

Largeur de travail : 3 métres.

Nombre de rotors: 10.

Poids: de 1679 a 1795 kg selon le rou-
leau utilisé.

Prix de bas pour le semoir (prix promo-
tionnel 2019): CHF 52 930.-.

Prix incluant les équipements Isobus,
«Seedflex» et « Vistaflow » (prix promo-
tionnel des équipements du client ): CHF
60520.—

Donnes du constructeur
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Adrian Bleuler et Ernst Miilli de I'agro-entre-
prise Mulli-Kofel a Niederweningen.

dépourvues (disponibles en option). Il 'y a
une bonne raison a cela, car la présence de
terre collée sur les roulettes de rappui rap-
pelle au conducteur que le sol est excessive-
ment humide. Soit dit en passant: la pré-
sence d'une couche de terre légerement
adhérente peut étre avantageuse, le frotte-
ment terre contre terre étant moins suscep-
tible de produire une couche glissante.

Mise en terre précise des graines

Sila précision du dosage des graines consti-
tue un défi, leur placement exact I'horizon
de sol requis en est un autre. Il faut que la
semence soit recouverte d'une certaine
épaisseur de terre, ni trop ni trop peu. De

chaque coté de la machine, un cliquet de
réglage permet d’ajuster la profondeur de
semis, une échelle graduée bien visible ai-
dant a déterminer le réglage correct. L'élé-
ment semeur « Seedflex» possede en outre
une cinématique de réglage spécifique, qui
permet d'ajuster les rangées avant et arriere
simultanément et en paralléle. La pression
de terrage peut étre portée jusqu’a 35 kilos
lorsque les conditions de sol sont difficiles,
ou si de nombreux résidus de culture se
trouvent en surface.

Le travail de finition incombe a la herse
étrille (a dents universelles fuyantes), a ajus-
ter selon la nature et de I'humidité du sol.
Pour ce faire, le conducteur utilisera les dis-
positifs de réglage disposés de part et
d'autre de la machine. La solution adoptée
par Kuhn est remarquable par sa simplicité
et sa robustesse.

Conclusion

Si notre agro-entreprise a acheté ce se-
moir, ce n'est évidemment pas que pour
son apparence, mais surtout pour ses
performances tout aussi impresson-
nantes. Adrian Bleuler et Ernst Mdlli
confirment son fonctionnement impec-
cable et son maniement aisé. |

Expériences

C'est au printemps 2019 que l'agro-en-
treprise Mlli-Kofel de Niederweningen a
acheté le semoir présenté dans cet ar-
ticle. Depuis lors, il a déja été semé
quelque 280 hectares. Au début il y a eu
un quiproquo au sujet de la largeur de la
machine. « Dans la législation sur la
circulation routiere de certains pays, la
largeur de 3 metres s'applique a la lar-
geur totale de la machine et non pas a la
largeur de travail. Il s'agit en consé-
quence de la largeur de travail effective
(GPS/RTK) » expliquent Adrian Bleuler et
Ernst Mulli. Ce dernier a entretemps
corrigé lui-méme la différence.

Une fois la distribution calibrée, la dose de
semences peut étre pesée directement sur la
machine.

QUALITE BAVAROISE
L’ORIGINAL.

Maintenant chez votre
partenaire ou chez

SUR - FIABLE - ECONOMIQUE

Y Pompe a deux pistons,
_ double effet, axe horizontal
@Q'f et bain d'huile, série et type

Hans Meier AG Tel. ++41 (0)62 756 44 77

(o)
f@ M E [ﬂ E CH-4246 Altishofen Fax ++41 (0)62 756 43 60

www.meierag.ch  info@meierag.ch

Thibaud Anthierens
Suisse romande
079 622 83 82

. Remorque tri-benne basculante
et benne monocoque

. Remorque a fond poussant et
accessoires

. Epandeur a fond poussant

e Patrick Miiller
Plateau central
079 266 46 72

. Plateaux et porte caisson ; | | 27 =i -
. Tonnes a lisier 3'000 — 30'000 e Wilhelm Enz - - -
s sus i en sécurite

Le G40, cours pratique de conduite de véhicules
agricoles, de I’Association suisse pour I'équipement
technique de I'agriculture peut étre suivi dés I'age
de 14 ans.

Nous sommes Fliegl.

¥erce

Serco Landtechnik SA
4538 Oberbipp
sercolandtechnik.ch

Fliegl

L'original! Eprouvé et couronné de succés!

ASETA | SVLT
Association suisse pour |'équipement technique de |’agriculture
Téléphone 056 462 32 00

n www.facebook.com/gd0svit
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